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WIADOMOSCI BRUKOWE

#ilno w Sobotg

Dnia 30 Kwietnie

WYSATKI Z REKOPISMA DOKTORA LA-
PIGROSZA.

{Ciqg dragi patrz N. 221)

A “’szyscy bez braku choruig naglowg,
s Choc feden wzigt funt glupstwa a drugi polowg.

ZLaczalem ci iyt to dzielo opisywad w skro-
sonym rozhiorze, czytelnikn, teraz widzeg, ze
mi przyydzie zaniechaé tego planu, a poysdz
£a wskazanym wzorem przez Tygodaik Wilen-
ski, W nim umiesczony rozbior pewnego u-
gyteczrego dzela, naprowadzil mie na prostsza
droge. Winieaem publicznie podzigkowad au-
torowl, Ze mi¢ wybawil od mozola 1 pracy pi-
sanmta 2z wlasney glowy: bo iakkolwiek zdawaé
sie komu bedzie, ze iest latwo skracad ezyie
dzielo , ztémwszystkiem ia nauczony do-.
&wiadezeniem, ile mi to kosztowalo bezsennych
mocy, e zapisalem papieru i wydalem milego
groszyka z kieszeni, wole odtad, podobnie iak
autor recenzyl, wypisywaé prosto z cudzego
dziela, kiére mialem recenzowad. Nim iednak
przystapie do rozpoczetey pracy,iedno uczynig
aboczenie. Spytasz mie zapewne, kochany cay-
telniku: 1aki to ma zwigzek wydanie , grosza
z kieszeni .z pisaniem recenzyi? Wszakze Szu-
brawcy nie tak przyymuigartykuly, iak rekru-
tow?... Oh! nie wiész, ge i oni sg ludzle, a ta
zavaza $wiatowa przecisngla sig ido nich: bra-
kuig niemilosiernie kiedy klo bez scnsu 1dow-
cipu nabazgra, goly od razu artykulom zaty-
2ek (*), iak kiedy dokior nie znaydzie u rekru-
ta leduego zeba lub wszystkich wlosow w czu-
prynie. Dzis éwiat zepsuty, niczego darmo
nie dostaniesz, wszystkiego trzeba za gotowy
grosz kupié, nawet sensu i dowcipu. Owoz i

{*) To iest uszlachcaiq rvaz ma zawsze autora, ktdry
moze odtad seymikowaé i mic bgdzie pospolitewal sig
# szmig szubrawskg.

ia maige go gamato, gdy przyszlo odbywac po=
winnos¢ srubrawska, chodeilem po roznych skle-
pach, Imbarach, nawet bylem 1 w ztodzieyskiey
kramce. Prawda, ze kazdy mi swego rozumu nie
maly doze tanio sprzedaé przyrzekal, a w do-
datku 7 dobrey rady hezplatnie. udzielié (ka-
pey grzeoznieysi od adwokatow, bo ci i1 zate
biorg pienigdre); lecz sz, kiedy uiednych byk
to rozum nakrecany (teraz nie mowi sig krg-
cielski), udragich dewcip isens pariski, to iest:
cierpki, zawily idwuaznaczny; a gdyby 1 wszy-
stko razem kupié, 12k 2z piasku bicza, tak
z nich ani czwiartki brukowika sklecichy nie
niozna bylo. Lecz duch niewidomy zawsze
opiekuie si¢ biédna lieratéow dela. On to pe-
dal sposob baronowi Kaukiszowi zostania od ra-
zu poeta, dyktu ac mn przez cudze usta trage-
dye 1 poetyckie recenzye. On natchngt Pana

on-Luizo de Bruko-bejo do napisania pigkney
przémowy w pamigtnike magnetycznym: za co
go teraz w zadnym przedpokoin u magnatéw
luz nie zalrzymuia lokaie. On i mnie hiéda-
kowi peszepual, porzucié wléczgge po kramach,
a udadz sie prosto do Pana Gierszona. Ten
uprzeymy lzraelita, przelewaiac [peprostu szyn-
kuige) 2 garca do kwarty, z kwaterki do kieli-
szka rézne gatunki wina, zalezy! u siebie pra-
wdziwg Swiatynig gastn, peloru 1 nauki—Ce
za uprzeymo$é gospodarza! Od rana az do pé-
sney nocy, drzwi dla kazdego stoia otworem,
stowem: ile na oceanie balwanow tyle 1 tu prze-
miia réznych urzednikéw, zholalych hrabiow,
tytularnych mgzow, pseudo-literatow 1 tuzin-
kowych poetéw, a mdwiac ogdlnie: iest to nay-
ulubiefisze mieysce maiacym do zbytku czasu,
$wiegotliwosci 1 pienigdzy. Wszedlem 1 ia
w ten Vprzybytek, od nikogo prawie niepo.
strzezony: godzina bowiem byla 6sma wieczo-
rem, a o tey porze, mianowicie ktérzy tu dawne
siedza, zwyczaynie wzrok 1 przytomnos¢ tra-
ca. Usiadlem na zydelku przy piecu, i za-
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ezgletit czynié moie postrzezenia, Tu drzemia-
ey adwokat, wsparty na ramieniu aktora (nie
teatralnego), mruczal ulubiony ieden peryod
z repliki, ktéra mial odbywaé w iego sprawie
na sadzie grapicznym, Tam opasly kantor, ou~
wilzaige dwe gardle, probowal czgsto: czy bes
dzie moégl iutro czystym glosem intonowac na
fescie. Owdzie gleboki polityk, czytaiac no
raz czwarty Kuryera, odkryl taiemnice wszy«
stkich gabinetéow Europy, a nakonto maigcego
sig' uczynié traktatu po woynie, kazal podaé
“iescze ledng¢ butelke wegrzyna, wolaige dosie«
bie: mosci professorze' aten ukloniwsry si¢ ni-
ziuchno, wziat wreke kieliszek 1 konficzyl roz-
poczety dy<putq z archeologii— Sprzeczane si¢
o' to: czy Cyeero, czy Juliusz Cezar z wigkszyn:
byt nosem. Oraz perla, ktérg roztopila i wy-
~pxla I&leopatra, przez iakie pl‘Lechodmla przé-
‘miany: czyli si¢ zniey mmeysze nie pofonno-
waly ikoleig sukcessyi nie ukazaly na szyi Pani
marszalkowey. Daley siedzial malarz przypatru-
igcy sig minie pewnego L’abbé, ktory, 1ak wiesé
niesie, mial doznaé w tych czasack iakoweys nie-
praylemnosci: ta cale niepozadana, - posluzy-
la dziwnie naszemm artyScie do trafnieysze-
g6~ przekopiiowania obrazu...... Tam spostrze-
glem i naszege seymikowicza, znanego lepiey
pod imieniem oratora Burbulisa; ten, ile razy
koficzy pigta butelke malagi, zawsze chce wy=
pi¢ szésta «lla doswiadczenia: czy prawde méivi
Kopernik, Ze siofice stoi a ziemiasig krgel—e
Coz na to powiész, czytelniku ? Nie iestze to
kurs praktyczney astronomii, a dla mnie pole
do uwag! Dzieki wigc niech beda Burbulisowi,
ge destarczyl z siebie maieryalu do Brukowcay
iest on tém dla pisarza, czém glowa gipsowa
dla rysownika: z kazdey strony obrécona, no-
wy zawsze daie oryginal, albo przez blizsze po-
dobieasiwo iest 1ém, czém oselkadla brzytwy,

s» Ktéra chociaz nic sama rozkroi¢ nie meze,

,3 Ustrzeysze iednak robi do krajanie noze.

Widzisz ztad, czytelniku, czyim iestem
tworem, oraz iak dlugo 7yé¢ moge na szubraw-
sko-literackimr swieeie. Poki Gierszon, ora.
tor Burbulis, 2 u mnie rubel w kieszeni; poty
1a pewny, Ze nie zabraknie ma[er)alu do bu.
dowy. Wszakie o Burbulisie i moiey niniey<

szey pracy to moZna powiedzieé, co o wieiy
babiloniskiey : Ze iest z wierzcha niedokoriczona
11iuz pomigszaly si¢ igzyki. 'I'en wola, day ie-
scze wina, daway czém predzey, hey winal—

a ia patomiast podaig list wyiety z rekopisma
Doktora Lapigrosza, pisany do niego przez oby-
watela Giykosicia, (list nastqpi).

ROZMOWY ZMARLYCIL,

(Ftumaczenie¢ zgreckiega)

Rozmow4s L .

Konsyliarz, Assesor nizszego rzedu, i Filozof.

-Assessor. ((‘iex’l iego wyprostowany z wiel-
kiém uszanowaniem zbliza su; do Konsyliarza)
Nie myle sig, wszakto ty, szanowny pretektorze
fias biédnyeh 1 miéwinnié’ ucisnionych wycho-
wankow Merkurego! ty zacny Konsyliarzu, po-
gromco skgpych 1 nieuzytych .dzieriawecow
starostwy wlaseicieli maigeych dyfferencye z do-
brami skarbowemii tym podobnych figur! Wi«

tay! iakzes mi zachowal te zatrwazaigca wszyst«

kich wachmistrzéw sztackich i nas innych niznis
kéw ming, nawet w ciemnych Plutona krainach!

Kona_yliar... Pozdrawiam cig, 1 bardzo sie
ciesz¢, 7€ i tu pamigtasz na te¢ wielka w nas
tkach administracyynych maxyme;: wladza wila-
dz¢ szanuje! Bo przyznam si¢, bardzo mig to
emartwilo, Ze spotkawszy tu na drugim swiecie
kilku takich, co z moiey laski nie na iedno
fledztwe zyskowne, nie na iedng ‘exekucyg
podatkow  byli v&)sylam, co nieraz  za
moiént Wwstawieniem sig i za lichy iaki upomi-
nek, zpod sadu uwolnieni zostali; a przecie po
Smierel, Hiéwdzigezne ich cienie tylem sig do
mnie obracaly. Cienie te powickszeyczegsci
byly gtey lnb 14tey klassy, aia széstoklasista,
No! pytam sig: czy to serce nie boli?

Assesor. 'Wyznaig, ze to iest nayczarniey-
sza niewdzieeznosé, tém bardaziey, ze biorae
miare z siebie samego ; mialbym daleko slu-
sznieyszy powod do okazania iakiey$ niecheci
wzgledem ciebie; szamowny Konsyliarzu. Bo
razu iednego przyeisnale§ mi¢ trochg zanadto,
kazawszy mi dadZ 4oo drachm papierowych za
swoig protekeyds kiedy mig zawieszono w u-



rzgdowaniu. Naprzéd , Ze ze strony zwierz.

chnosci bylo to mieslusznie: bo pytant co te .

szkodzi, Ze ia, nie maige pienqdzy, aclicge de
mie¢ serdecznie, naméwilem kilku wloczggiw,
Zeby sig przechowywali po wioskach icdnego
obywatela. Potém zjechalem nagle z dziesict-
- nikami, pobralem ich, a obywatela mialemn o-
skarzyé, Ze przechowuie zbieglych zolnierzy;
~ ale ten umial cala te sprawe zalatwié 8oodra-
¢hmami, I takby sic spokoynie skonczylo; ale
irzeba niesczeScia, Komissarz ziemski, zkto-
rym la zapomnialem podziehésie tym datkiem,
dowiedzial si¢ iako$ o wszystkiém, i inie os-
karzyl wraz z tym obywatelem. Otoz zato
oddano mi¢ pod sad, z kiorego wiadomo, iakem
wyszedl, a obywatlel jescze cos musial przy-
dadz do tamtych 8oo drackm!

Konsyliarz (przerywaige ). Zapomm}my 0
tak drobnych rzeczach. Juz to nie powragi
(wzdycha)! Tamten swiat nie dla nas (wzdy-
cha)! Pensyaprawda niewielka, ale zato ilez
to zroézney ekonmomiki mieé mozna! (wzdycha).

dAssesor (wzdychaige takze)s Ach coto, to pra-
wda! Nedzne 300 drachm. Zdaie si¢ Ze malen-
ka pensyyka 1 na oponczg ‘nie wystarczyla, a
co to za niemiinnych drachm si¢ wieklo! Ach
(wzdycha)! Bywalo, Ze czlowiek nie ma ani
grosza. Niechze tylko krok zrobi do prowin-
cyl, zaraz pelno w kieszenl.—— Nie wiém co te-
raz bedzie; zdaie sig, ze tak bardzo cigzfich
grzechéw mnie mamy i ‘iest nadzieia, Ze Minos
laskawie'nas przyymie,

Konsyliarz. Otloz wlasnie czas iuz o iém
mySsleé, Ze sig znim wkrétce spotkamy. Trze-
ba przygotowania, zebLy sie hie zmieszaé w od-
powiedziach. Zwlascza mam niektére skrupuly,
w ktorych Zadalbym cbjaénienia. Ale iakiz to
cien powazny do nas sig zbliza; trzeba si¢ od
niego dowiedzied o naszym losie przyszlym.-——
(Witajac uprzeymie przychodnia) KogoZz mam
sczeScle witaé, Powazna 1Woia postaés kaze mi
si¢ domyslaé, e niepospolitas gral rolg na ziemi.

Filozof. (Ponurc i z ukosa nafi patrzac)
Ja gralem wprawdzie rol¢ dosyé pocieszna, po=
dobnie iak wiele irnych ludzi, bylem filozofem:
uvkladalem co trzy lata nowe systemata Swiata;
dawalem bardzo ciekane definicye duszy, nazna-
czalem z pewnoseig jey gléwne siedlisko, bas
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jalem o pomyslach, o wyobraZni; pisywalem
bardze madre dyssertacye do konkursu o kate-
dre filozofin 1t. d. a teraz poznaig, Ze to sig
na nic nie zdalo. Przecie nietak obcigZone mam
sumienie; zebym si¢ lekal stangé przed Mino-
semi. Ale z wami cale inaczey si¢ dzieie. Wiém
kto iestescies bo slawa wasza rozeszla sig iuz
pomiedzy cieniami, ktére si¢ blgkaiz nad brze-
giem Styxu. Byliseie urz¢dnikami, a postgpo=«
wanie wasze Seisle tu bedzie roztrzasane.

Konsyliarz (z usmiechem). O postgpowanie
mnieysza: bo to odpowiadalo zawsze prawie
obowiazk:m urzedu. Mam iednak pewne wat-
pliwoéci, w ktérychbym Zadal objasnienia od
tak glebokiego filozofa, iakimiesteS. Ze bra-
lem zawsze prawie pienigdze, toiic nie znaczy:
bo naprzod sam ich nie mialem; a potém bralem
od tych, co zasluzyli nakare. Ale razu ie-
dnego pamietam przegrawszy caly méy zapas
w kosci; a nie maige za co kupié poiazdu i
czterech koni dla moiey kochanki, zbyt wiele
co$ obdarlem iednego obywatela za pomysing
dla niego rezolucya, -tak, ze on potém, choé wy=
gral sprawe, musial péysdz na licytacya; umark
z alteracyi, a zon¢ zZ dzie¢mi w nedzy z0=
stawil, Ot6z na ten tylko przypadek nie mo-
ge dostateeznéy znalesé restrykeyi? :

Filozof (ze zgroza). Niegodny cieniu! Moznaz
na taki postgpek znalezé 1aka wymoéwke w su-
mieniu? MozZnaz unikngd wieczrey kagni, ktéra
ci¢ czeka w sprawiedliwym wyroku Minosa?

Assesor. O iiak iescze moéna, gdyby sig
tylko znalazly drachmy gdziekelsviek nad brze.-
gami Styxu, choéby falszowane. JW. Minos
musi tak braé, iak iunas, ztg réZnice, Ze za-
pewne wyzszey si¢ arytmetyk: pilnnie.

(Filozof sig oddala ze wzgardy, a Konsyliarz
1 Assesor ida szukaé drachm dla Mino$a.)

STRASZNA BURZA W BAMBIZOGRODZIE.

(Artykut nadestany).

Przez kilka dni powiewal tu wiatr lekki:
polnocno-wschodni, iuz 2z drobnym $niegiem,
iz z dészezem, a wsgystkie niewielkie przed
wiekami prowineye, dzis iedn¢ Bambizogrodem
nazwang skladaigce, okryte byly mgly czarng,
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21 stycznia r. t. powstala nadzwyezayna hu-
rza, ktéra trwage godzin 24, tyle zamieszania
zrobita w kraiu, 1Z ezytaiacy kartke moig pe-
wnieby nie wierzyt doniesieniu, gdybym  go o
rzeczywistosel slowem prozniackiego honora
niec areczyl.

Mieszkaficy przerazeni mocnieyszém coraz
gwizdaniem wiatrow, zaczeli sig kryé po ré-
Znych mieyseach, na iakie kto w tym momen.
cie trafil: iedni sie chowali do flasz, batelek,
azklanek , kieliszkéw ; inni do oxeftow, kul,
czopow braznych i barylek; abyli itacy, kté-
rzy znane swe meztwo zasilaigc meztwem ko-
biét, pod rozmaitemi wzgl¢dami szukali pocie-
chy wu ostatnich: rozumieli bowiem, ze si¢ maz
zbliza od kilku lat zapowiedziany koniec §wia-
ta; a zatém 1 w niedoscigley wiecznosSci przy-
zwolciey bedzie cieszyé sig w parze z ulubiong,
nizeli samotnie blgkaé si¢ po nudaych elizey-
skich polach.

Przestrach tem padal nietylko na poiedyni-
eze osoby, lecz 1 na cale towarzystwa, oraz
grona czlonkéw sprawiedliwosci. 1 tak:sad po-
sviatowy Bambizogrodzki, po przywolaniuspra-
wy lednego pralata, skoro uslyszalryk dzieci
Eola, natychmiast, ulraciwszy przytomnosd,
podyktowal wyrok przeciwny temu, iaki przed
irzema tygodniami iescze byt udecydowany.
Ziamiast skasowania falszywego obligu na pra-
Yacie, nakazal go zaspokoié, procz tego za ex-
pensa prawne 200 rubli wigcey zaliczyé, Po-
<zém wszyscy zaezgli myslié o isobie; ileden
z cztonkow znalazt zupelne bezspieczenstwo
w winiarni Esterki, drugiu Otki; atrzeei wiz-
bie sadowey w szafie migdzy fascykulami pa-
pieréw, i tak daleko sig tam zakopal, iZ po
tezech dniach kancelarzysciledwo go wydobyd
mogli.

Ja za§, iako czlowiek niepospolitey odwagi
‘gclyz' przeszley kampanu slyszalem razy kilka-

nascie, lezgo w krzakach, wysirzal armatny),
postanowilem uwazaé dokladnie wszystko pod
ezas téy burzy. W tym celu wlazlem na wie-
Za mego zamku, stoigcego na wierzcholku go-
ry, z ktorey widaé caly powiat Bambizogroda.-
ki 1 kilka przylegiych; a czegom dostrzegl, te
wam, szanowne szubrawstwo, oraz czytelnikom,
mam honor obiawié: 1) Okropna kolumna
wichru porwawszy kapitana sasiedzkiego po-
wiatu, siadaigcego do bryczki dla  opatrzenia
drég publicznych, zauniosta z czterma kofimi, po-
iazdem 1 czlowiekiem, o g mil do maigtka A-
zopol; a przy samey bramie, nowa kolumna
wiatru, chwyciwszy urz¢dn ka z bryezki, zanio-
sta do 1lakiegos sypialnego pokoiu. Tymie
samym pedem se¢dziego, dziedszica tego ma-
iatku, ztamial wyniosla do sali, gdzie znalazt
w strapieniu pocieche. 2) Guwernantkg ze
stolecznego miasta zaniosto o mil 15 1 zosta-
wilo w domu, w ktorym oyciec potrzebowal
mlodey nauczycielki dla doroslych trzech ¢é-
rek.  3) Kilkaset rubli ze szkatuty komorni-
ka do kieszeni putkownika. 4) Pigciu ucznié w
szkoly Bambizpgrodzkiey obniostszy okolo mia.
sta po watach, wrzucito do domu, ktéry nie byt
szkolg obyczaidow. 5) JP. Kantubos, ktéry przez
lat pigé maige w domu guwernera, nauczyl sig
iuz niezle sylabizowad i dobrze podpisywad imie
1 nazwisko swoie, wniost na kraeslo sgdziow-
skie; a na twarz brata icgo, wydoskonalonego
w sztukach pigknych (1ako to: wiezdzeniu san-
kami, trzaskaniu mocnem 2z bicza i pegdzanin
si¢ za psami po Bambizogrodzie konno 2z ha-
rapem wreku) kilka tysigey plamek.

Resztg wypadkéw, ktérych przyczyng byla
owa burza, zamilczam; poniewaZ osmin prze.
wodnikow uczacey si¢ mlodzi, chociaz sig sa-

- mi nigdy nie uczyli, przedsigwzigli opisaé ie

doktadnie, 1 w szeSein tomach in 4%to maior:
wydaé na Swiat.  Skwarke-Szwed.

Dozwala si¢ drukowaé z warunkiem dostawienia do Komitetu Cenzury odmiu exemplarsydla

pueysc prawem wyznaczonych.

F. N. Golafiski Kom. Cenzury Csit

w Wilnie w drukarni Redakcyi piem peryodycznych.



